
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Administrator (fatherabels@gmail.com) 

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Anthony Allel, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Pat Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          6:30pm Viernes/Friday en español 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:   9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:   9am  

 
 
MORNING PRAYER 

8:45am 

 
 
SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, call Ann Smyth at the 

Parish House office (Ext. 20).  Birth Certificate is required.    

 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six 

months before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are 

available to bring communion to the homebound.  Call the 

Parish House to make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, 

wakes or funerals, call the Parish House at any time. 

 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann 

Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se 

requiere el Certificado de Nacimiento. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de 

las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están 

disponibles para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a 

la Casa Parroquial para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 Monday, June 19 
7:00pm Jornada Meeting (KH) 
 

 

Tuesday, June 20 
All day Photo Shoot (PH) 
  

Wednesday, June 21 
9:30am Miraculous Medal Novena (CHU) 
9:45am-11am SVDP Food Distribution (KH) 

 
 

Thursday, June 22 

9:30am 
7am-7pm 

Rosary (CHU) 
Photo Shoot (PH) 

 
 
6:30pm 
7am-7pm 

 
Friday, June 23 
Spanish Mass 
Photo Shoot (PH) 

 
 

Saturday, June 24 

9:30am 
3:00pm 

Ministry Calendar Planning (PH) 
Baptisms Preparation in English (CHU) 

I thank you for your support of St. Andrew parish.  
Les agradezco su apoyo  

 

Fr. Kevin/Padre Kevin 

CUIDADO DE LA CREACIÓN  
 

    Por qué importan las plantas nativas (adaptado de audubon.org.) 
Belleza: Muchas plantas nativas ofrecen hermosas flores llamativas, 
producen abundantes frutos y semillas coloridos y brillantes cambios de 
colores estacionales. Lugares saludables para las personas: ¡No se 
necesitan fertilizantes artificiales ni herbicidas químicos! Ayudando al 
Clima: El paisajismo con plantas nativas puede combatir el cambio 
climático. Conservación del agua: Debido a que las plantas nativas se 
adaptan a las condiciones ambientales locales, requieren mucha menos 
agua, ahorrando tiempo, dinero y quizás el recurso natural más valioso, el 
agua. Fauna silvestre: Las plantas nativas proporcionan néctar 
para los polinizadores, incluidos los colibríes, las abejas nativas, 
las mariposas y las polillas.  

 
CARE FOR CREATION 

 
Why Native Plants Matter (adapted from audubon.org.) 
Beauty: Many native plants offer beautiful showy flowers, produce abundant 

colorful fruits and seeds, and brilliant seasonal changes in colors. 
Healthy Places for People: No artificial fertilizers or chemical 
herbicides are needed!  
Helping the Climate:  Landscaping with native plants can combat 
climate change. 
Conserving Water: Because native plants are adapted to local 

environmental conditions, they require far less water, saving time, money, and 
perhaps the most valuable natural resource, water. 
Wildlife: Native plants provide nectar for pollinators including hummingbirds, 
native bees, butterflies, and moths. 

ON THE CALENDAR 

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO  
 

XII Domingo del Tiempo Ordinario: Jeremías 20:10-13; 
Salmo 69:8-10, 14, 17, 33-35; Romanos 5:12-15; y Mateo 10:26-
33. 

 

A MESSAGE FROM REVEREND KEVIN 
 

I want to thank those of you who came out and joined us in the 
procession of the Blessed Sacrament around our neighborhood 
last Sunday! It was a great witness of love and devotion that we 
all have for Jesus in the Blessed Sacrament! Thank you to all 
who made it possible. 
 
I wanted to take this opportunity on behalf of the staff to wish all 
who are celebrating Father’s Day a very blessed day! Thank you 
for all that you do for us!  We pray in a special way for all those 
fathers who have died. May they rest in peace. 

 
UN MENSAJE DEL REVERENDO KEVIN 

 
¡Quiero agradecer a aquellos de ustedes que vinieron y se unieron a 
nosotros en la procesión del Santísimo Sacramento alrededor de nuestro 
vecindario el domingo pasado! ¡Fue un gran testimonio del amor y la 
devoción que todos tenemos por Jesús en el Santísimo Sacramento! 
Gracias a todos los que lo hicieron posible. 
 
¡Quería aprovechar esta oportunidad en nombre del personal para 
desearles a todos los que celebran el Día del Padre un día muy 
bendecido! ¡Gracias por todo lo que haces por nosotros! Oramos de 
manera especial por todos aquellos padres que han fallecido. Que 
descansen en paz. 

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
 

12th Sunday in Ordinary Time:  Jerimiah 20:10-13; Psalm 
69:8-10, 14, 17, 33-35; Romans 5:12-15; and Matthew 10:26-33. 

OUR WEEKLY OFFERING  
 NUESTRA OFERTA SEMANAL 

First Collection $3668 
Second Collection (Air conditioning) $2327 
Attendance:  272 

 

BAPTISM 

Gracious God, giver of all good gifts, we praise you.  You give us the won-
der of creation and You give us life.  Bless our newly baptized members of 

St. Andrew the Apostle Faith Community.  

 

Dios misericordioso, dador de todos los buenos dones, te alabamos. Nos 
das la maravilla de la creación y nos das la vida. Bendice a nuestro miem-

bro recién bautizado de la comunidad de fe de San Andrés Apóstol.  
 

Andersyn Wisneer Diaz  and Larissa Viveros Chavez 

CONNECT WITH THE CLERGY 

The Watermark At Brooklyn Heights, located at 21 Clark St,  
Brooklyn, NY 11201, will host a “Connect with the Clergy” event on 
Tuesday June 20, 2023 from 5:30pm to 7:30pm.  Please contact  
Michael Sutcliffe (347-343-4900) to RSVP or for more information. 
 

CONECTAR CON EL CLERO 
The Watermark At Brooklyn Heights, ubicado en 21 Clark St,  
Brooklyn, NY 11201, organizará un evento "Conéctese con el clero" el 
martes 20 de junio de 2023 de 5:30 p. m. a 7:30 p. m. Comuníquese con 
Michael Sutcliffe (347-343-4900) para confirmar su asistencia o para 
obtener más información. 
 

http://audubon.org/
http://audubon.org/


PRAYER  

FOR EUCHARISTIC REVIVAL 
 

Lord Jesus Christ,  

you give us your flesh and blood  

for the life of the world, 

and you desire that all people come  

to the Supper of the Sacrifice of the Lamb.  
 

Renew in your Church the truth, beauty, and goodness 

contained in the Most Blessed Eucharist. 
 

Jesus living in the Eucharist, come and live in me. 

Jesus healing in the Eucharist, come and heal me. 

Jesus sacrificing yourself in the Eucharist,  

come and suffer in me. 

Jesus rising in the Eucharist,  

come and rise to new life in me. 

Jesus loving in the Eucharist, come and love in me. 

 

Lord Jesus Christ, through the paschal mystery of your death 

and resurrection made present in every Holy Mass, pour out 

your healing love on your Church and on our world.  Grant 

that as we lift you up during this time of Eucharistic Revival, 

your Holy Spirit may draw all people to join us at this 

Banquet of Life.  You live and reign with the Father and the 

Holy Spirit, God forever and ever.  Amen. 

ORACIÓN  

POR EL AVIVAMIENTO EUCARÍSTICO 
 

Señor Jesucristo,  

nos das tu carne y tu sangre  

para la vida del mundo,  

y deseas que todos los hombres vengan  

a la Cena del Sacrificio del Cordero.  
 

Renueva en tu Iglesia la verdad, la belleza y la bondad 

contenidas en la Santísima Eucaristía. 
 

Jesús que vives en la Eucaristía, ven y vive en mí. 

Jesús, que sanas en la Eucaristía, ven y sáname. 

Jesús, que te sacrificas en la Eucaristía,  

ven y sufre en mí. 

Jesús, resucitado en la Eucaristía,  

ven y resucita a una nueva vida en mí. 

Jesús, amando en la Eucaristía, ven y ama en mí. 
 

Señor Jesucristo, por el misterio pascual de tu muerte y 

resurrección, hecho presente en cada Santa Misa, derrama 

tu amor sanador sobre tu Iglesia y sobre nuestro mundo. 

Concédenos que, mientras te elevamos durante este tiempo 

de Avivamiento Eucarístico, tu Espíritu Santo atraiga a todas 

las personas a unirse a nosotros en este Banquete de la Vida. 

Tú vives y reinas con el Padre y el Espíritu Santo,  Dios por 

los siglos de los siglos.  Amén. 

THE SIGN OF THE CROSS - BRIEF HISTORY 
 

While no direct evidence exists, it seems clear from 
circumstances that the holy gesture had its roots as a prayer in 
apostolic times.  Fourth-century Father of the Church St. Basil 
(329–379) said that the Apostles “taught us to mark with the sign 
of the cross those who put their hope in the Lord”—that is, those 
who presented themselves for Baptism…. Early Christians 
probably learned to make the sign of the cross at their Baptism 
when the celebrant marked them with it to claim them for Christ. 
There is some evidence for this in Scripture.  [See 1 Corinthians 
1:13 and Galatians 6:17.]  
 

… By the third century, Christians frequently marked their 
foreheads with the cross. They also traced the little sign on their 
lips and breasts, as we still do today when the Gospel is 
announced at Mass. And they made the sign in the air as a 
blessing over persons and things. … By the ninth century, 
Christians in the East were making the larger gesture with thumb 
and two fingers displayed, symbolizing the Trinity, and with the 
ring and little finger folded back, symbolizing Christ’s two 
natures.  In the middle of the eighth century, … Byzantine 
emperor Leo IV decreed that all blessings should be made with a 
large right cross—that is, with the horizontal gesture moving 
from right to left.  … By the end of the Middle Ages, probably 
under the extensive influence of Benedictine monasteries, where 
the practice was to make a large left cross with an open hand, 
most Western Christians were making the sign of the cross as we 
do today. ... 
 

Twenty-first-century Christians have inherited a diversity of ways 
to make the sign.  You will see clergy in liturgical settings and 
laypeople in ordinary situations blessing persons and objects with 
two fingers and a thumb or an open hand.  But no matter how 
they do it, large or small, with one finger, two, three, or an open 
hand, all who sign themselves with faith are opening themselves 
to the Lord. 
 

The excerpt is taken from Bert Ghezzi’s book Sign of the Cross: 
Recovering the Power of the Ancient Prayer (Word on Fire Publishing). 

LA SEÑAL DE LA CRUZ - BREVE HISTORIA 
 

Si bien no existe evidencia directa, parece claro por las 
circunstancias que el gesto sagrado tuvo sus raíces como una 
oración en tiempos apostólicos. San Basilio (329–379), padre de 
la Iglesia del siglo IV, dijo que los Apóstoles “nos enseñaron a 
marcar con la señal de la cruz a los que ponen su esperanza en el 
Señor”, es decir, a los que se presentan para el bautismo… . Los 
primeros cristianos probablemente aprendieron a hacer la señal de 
la cruz en su bautismo cuando el celebrante los marcaba con ella 
para reclamarlos para Cristo. Hay alguna evidencia de esto en las 
Escrituras. [Ver 1 Corintios 1:13 y Gálatas 6:17.] 
 

… Para el siglo III, los cristianos frecuentemente marcaban sus 
frentes con la cruz. Trazaban también la pequeña señal en sus 
labios y pechos, como hacemos todavía hoy cuando se anuncia el 
Evangelio en la Misa. Y hacían la señal en el aire como bendición 
sobre las personas y las cosas. … En el siglo IX, los cristianos de 
Oriente hacían el gesto más grande con el pulgar y los dos dedos 
expuestos, que simbolizan la Trinidad, y con el anular y el 
meñique doblados hacia atrás, que simbolizan las dos naturalezas 
de Cristo. A mediados del siglo VIII,... el emperador bizantino 
León IV decretó que todas las bendiciones debían hacerse con 
una gran cruz derecha, es decir, con el gesto horizontal 
moviéndose de derecha a izquierda. … A finales de la Edad 
Media, probablemente bajo la amplia influencia de los 
monasterios benedictinos, donde la práctica era hacer una gran 
cruz izquierda con la mano abierta, la mayoría de los cristianos 
occidentales hacían la señal de la cruz como lo hacemos hoy. … 
 

Los cristianos del siglo XXI han heredado una diversidad de 
formas de hacer la señal. Verá clérigos en escenarios litúrgicos y 
laicos en situaciones ordinarias bendiciendo personas y objetos 
con dos dedos y un pulgar o una mano abierta. Pero no importa 
cómo lo hagan, grande o pequeño, con un dedo, con dos, con tres 
o con la mano abierta, todo el que se firma con fe se está abriendo 
al Señor.   
 

El extracto está tomado del libro de Bert Ghezzi Sign of the Cross: 
Recovering the Power of the Ancient Prayer (Word on Fire Publishing). 



June 18, 2023 

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial:  Raquel Isaza, Christine Kemp, John Kemp, Annemarie 
Leyden, Senen Martinez, Ann Smyth, Eleanor Petty, Alexander Rosado, and Lois Seelandt.  To contact any a Parish Council member, 
please leave a message at the Parish House office or send an email to PPCStAndrews@gmail.com.  Para contactar a un miembro del 
Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial, o envíe un correo electrónico a PPCStAndrews@gmail.com. 

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY 
OUTREACH SERVICE 

 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. 
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicouarino49@yahoo.com.  
All information will be considered Personal and Confidential, 

Si tiene un negocio que le gustaría promover y también apoyar a 
su parroquia, ¡estamos aceptando anuncios!  Comuníquese con 
Al Wickenheiser al 1-800–477–4574 Ext. 6409, o envíe un 
correo electrónico a AWICKENHEISER a 4LPi.com.  Gracias 
por su consideración.  Ann Smyth 

BULLETIN BUSINESS ADS 
BOLETÍN DE ANUNCIOS COMERCIALES 

 

If you have a business that you would like to promote and you 
also want to support your parish, we are accepting ads!  Please 
contact Al Wickenheiser at 1-800–477–4574, Ext. 6409, or email 
AWICKENHEISER@4LPi.com.Thank you for your 
consideration.  Ann Smyth 

SUPPORT YOUR PARISH FINANCIALLY 
 

Option 1:  Use offering envelopes.  Call the Parish House Office 
to request a box of offering envelopes for weekly giving at Mass.   
 

Option 2:  Give online.  Use “Give Central” by signing up on the 
parish website, standrewbrooklyn.com. 

¡APOYE FINANCIERAMENTE A SU PARROQUIA!  
 

Opción 1: Utilice sobres de ofrenda. Llame a la Oficina de la 
Casa Parroquial para solicitar una caja de sobres de ofrenda para 
dar semanalmente en la Misa. 
 

Opción 2: Dar en línea. Use "Give Central" registrándose en el 
sitio web de la parroquia, standrewbrooklyn.com. 

BENSON RIDGE SENIOR SERVICES 
 

The Benson Ridge Senior Services is open to older adults, aged 
60 or over, who are homebound and live in the Bensonhurst or 
Bay Ridge sections of Brooklyn. BRSS is sponsored by Catholic 
Charities Neighborhood Services and are funded under contract 
with the NYC Department for the Aging. Services available 
include case management, home delivered meals, homecare, 
housekeeping, friendly visiting, long-term care planning, 
assistance with benefits and entitlements, information and referral 
and caregiver support.  BRSS is open Monday to Friday, 9am to 
5pm; phone number 718-680-3530. If you need assistance for 
yourself or someone else, please give us a call and ask to speak to 
an intake worker. 

OUR LADY OF GUADALUPE CHURCH 
SUMMER CAMP 2023 

 

A fun and exciting experience in our neighborhood offering 
indoor and outdoor activities, located at the Sister Ann Martin 
Center, 1528 73rd Street, Brooklyn.  For kids ages 4 to 13.  Runs 
from July 6 to August 11. Admission $200/week (sibling 
discount available).  Registration Days:  June 3 and 4; and June 
24 and 25.  For more information, call 718-236-8300 or email 
SummerCampOLG@gmail.com. 

NICE 
New Immigrant Community Empowerment  

¡Luchando por los derechos de las y los trabajadores 

inmigrantes!   NICE es uno organización comunitaria sin fines 
de lucro que apoya a la comunidad inmigrante de Nueva York 
con servicios y entrenamientos gratuitos y confiables.  Junto a 
nuestra membresía, luchamos para avanzar los derechos y las 
protecciones para las y los trabajadores inmigrantes.  Contacto 
718-205-1687 o visite www.niceny.org para toda información.   

DONATE YOUR USED CAR 
 

Associated Vincentian Charities of Brooklyn (formerly The 
Society of St Vincent de Paul) gives back.  For each car, truck or 
van, running or not, the Associated Vincentian Charities will give 
back to St. Andrew $100 to $1,000 per vehicle.  If you or 
someone you know has a vehicle that is not being used, call 718-
491-2525 or visit SVDPAUTO-BROOKLYN QUEEN.ORG.  
IRS tax deduction; free towing; any condition. 

DID YOU KNOW  
YOU CAN HELP ST. ANDREW’S WITH YOUR IRA?  

 

The IRA charitable distributions provisions permit an individual 
who has reached the age of 70½ to make a distribution from an 
IRA or an individual retirement annuity (not a SEP, simple 
retirement account or inherited IRA) to a qualified charity 
without treating the distribution as taxable income. Additionally, 
the distribution to charity will satisfy the required minimum 
distribution [RMD] rules. Making a charitable gift from an IRA 
is more efficient than receiving the IRA distribution and then 
using it to make the gift. If you receive the IRA distribution, you 
must include it in adjusted gross income. This can increase the 
tax on your Social Security benefits and medical insurance 
premiums can increase. For more information about the IRA 
charitable distributions provisions, contact your IRA 
custodian.  Additionally, regardless of your age, consider naming 
St. Andrew’s as the beneficiary of all or part of your retirement 
plan.  

MINISTRY CALENDAR PLANNING MEETING 
 

Ministry and committee coordinators are invited to a Parish 
Calendar Planning Meeting with breakfast on Saturday, June 24, 
at 9:30am in the Parish House.  It will be an opportunity for  to 
start planning ahead for next year.  Emails were sent to all 
coordinators with a Calendar Request Form.  If anyone did not 
get that email, please contact Ann Smyth to let her know. 

EUCHARISTIC REVIVAL MINISTRY 
 

The National Eucharistic Revival is a movement to restore 
understanding and devotion to Jesus Christ in the Eucharist by 
helping us renew our worship of this great mystery. Jesus Christ 
invites us to return to the source and summit of our faith in the 
celebration of the Eucharist.  
 

A group of parishioners has been active in the Eucharistic 
Revival Ministry, discussing and planning how best to serve the 
parish throughout the Revival.  Everyone is invited to be a part of 
this ministry.  If you are interested or have questions, you may 
contact Christine Kemp at chriskemp1014@gmail.com or at 917-
589-5104. 
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MASS INTENTIONS 

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
 

Por favor venga a la oficina de la Casa Parroquial para arreglar 
sus intenciones para el 2023.  Las misas entre semana cuestan 
$15. Los domingos y festivos cuestan $20. Las ofrendas 

 C 
O 
U 
P 
O 
N 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

Remember the sick of our parish in your prayers. 
 

Anselmo Castillo, Karen,Dahle,  Maria Delgado, Nancy Kelly, 
Peggy Murray,  Maryann Polesinelli, Johanna Maldonado, 

Richard Martinelli, Jennifer Wells and Thomas Murphy 

PRAYER NETWORK  
 

The Prayer Network is a group of faithful joined in private and 
communal prayer to pray for the needs of all who ask. To add 
a name to our prayer list, or to learn more about the online and 
telephone system and the Prayer Shawl/Blanket and Comfort Cap 
Ministry, please contact Maryann Polesinelli at 718-759-0848. 
 

RED DE ORACIÓN 
 

La Red de Oración es un grupo de fieles unidos que se unen en 
oración privada y comunitaria; se ora por todas las necesidades 
que tienen los fieles y que lo soliciten. Para agregar un nombre a 
nuestra lista de oración, o para obtener más información sobre el 
sistema en línea y telefónico, y sobre el Ministerio de Manto de 
oración, Frazadas y Gorras de consuelo, favor de contactar a 
Maryann Polesinelli at (718) 759-0848. 

CAREGIVERS SUPPORT GROUP  
The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels the 
first Tuesday of each month, from 1pm to 2pm, in the 
Cavanaugh Room.  If you need more information, please call 
Arleen at 718-238-9089.  All Are Welcome!  

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 

AVAILABLE MASSES / MISAS DISPONIBLE  

Pray for all those who have gone before us  
marked with the sign of faith, especially 

 

Lydia Baretto, Susan Ann Burke and Cathy Gelormina 
 Sunday, June 18 

9am For the Intentions of Maria Luz B. DeHonor 
11am Alberto Parisi 
12:30pm Eustorgio Rodriguez 
  

Monday, June 19 

9am Ellen Califono 

  

Tuesday, June 20 

9am Amanda and Felix Bautista 

  

Wednesday, June 21 

9am Birthday Blessing for Emily Cody O’Connor 

  

Thursday, June 22 

9am 
 
 

Ronald Proscia and family 
and Thomas Alton 
 
Friday, June 23 

9am 
6:30pm 

Communion service  
Msgr. Theo 

  

Saturday, June 24 

9am Mary T. Leyden 
  

Sunday, June 25 

9am For the Intentions and Birthday Blessing of 
Christine Cody 

11am Benedetto Caruso 
12:30pm Mima Chirino and Sharon Cimorelli 

Fri., July 21, 6:30pm  Sun., Sept. 17, 9am 

Fri., July 28, 6:30pm  Fri., Sept. 22, 6:30pm 

Fri., Aug. 11, 6:30pm  Sun., Sept. 24. 9am 

Tues., Aug. 15, 7:30pm  Sun., Sept. 24. 12:30pm 

Fri., Aug 18, 6:30pm  Fri., Sept. 29. 6:30pm 

Fri., Sept. 8, 6:30pm  Sat., Sept. 30. 5pm 

Fri., Sept. 15, 6:30pm  Sun., Sept. 1. 12:30pm 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to 
the date you want the information in the bulletin.  Pulpit 
announcements must be submitted by Wednesday for the 
upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call 
the Parish House Office.        
 

 
ANUNCIOS DE BOLETINES 

 

La información para el boletín debe enviarse 10 días antes de la 
fecha en que desea la información en el boletín. Los anuncios del 
púlpito deben enviarse antes del miércoles para el próximo 
domingo. Envíe un correo electrónico a standrewrc6713 
@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial. 

Equal Exchange – Fair Trade Coffee, Tea & Chocolate 
Seven Sales during the 2022-2023 Church Year 

 
The Fair Trade Ministry held seven sales of fair trade coffee, tea, 
and chocolate from September 2022 through June 2023. Total 
sales were $6,133 of which $1,864 represented profit. These 
profits were donated to the operating account of the parish. We 
thank the parishioners of St. Andrew the Apostle Church for 
their continued support of the Fair Trade Ministry. The parish of 
St. Andrew the Apostle Church believes in the mission of 
providing organically grown coffee, tea, and chocolate at a fair 
price that allows growers in Latin America and Africa to com-
pete on the world market. Equal Exchange provides an alterna-
tive system of international trade that is rooted in the principles 
of human dignity, economic justice, and global solidarity. 

Please come to the Parsonage office to arrange your intentions 
for 2023. Weekday masses are $15. On Sundays and holidays 
they cost $20. Memorial offerings are $25. 
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and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

Considering a Move in 2023?

John Kemp
Lic. Real Estate Salesperson

	 O: (718) 954-8400
	 C: (917) 589-5248
	 JOHN.KEMP@KW.COM
	 JOHN-KEMP.KW.COM

EACH OFFICE INDEPENDENTLY OWNED AND OPERATED

8508 3RD AVENUE
BROOKLYN, NY 11209

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969
	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

LEONA RYAN, CPA
TAXES AND  

ACCOUNTING
Parishioner

646-886-8419
leona@virtual-professional.com

virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off


